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Citerne paraléllipédique 
Parallelepipedic tank
Cisterna paralelepípeda 

9

Bassin automontant
Self-erecting open flexible tank
Cisterna flexible abierta

8

Impluvium d’alpage 
Mountain pasture impluvium 
Impluvium de montaña

10

Couverture anti-odeurs
Odor-proof cover
Cobertura anti olores

11

Citerne souple fermée - Eau  
Closed flexible tank - Water 
Cisterna flexible cerrada - Agua

2

Citerne souple fermée - Effluents  
Closed flexible tank - Effluents
Cisterna flexible cerrada - Efluentes

1

Citerne souple fermée - Réserve Incendie 
Closed flexible tank - Fire water 
Cisterna flexible cerrada - Reserva contra incendios

3 Citerne souple de transport
Flexible transport tank
Cisterna flexible de transporte

7

Citerne souple fermée - Eau ACS ou KTW
Closed flexible tank - ACS or KTW water
Cisterna flexible cerrada - Agua ACS o KTW

5

Citerne souple fermée - Eau de pluie  
Closed flexible tank - Rainwater 
Cisterna flexible cerrada - Agua de lluvia

4

Citerne souple fermée - Eau alimentaire
Closed flexible tank - Alimentary water
Cisterna flexible cerrada - Agua alimentaria

6

Citerne semi-enterrée 
Semi-buried flexible tank
Cisterna flexible semi-enterrada

13

Couverture de bassin
Cover for basin
Cobertura de balsa

14

Couvre caniveau
Gutter covers
Balsa para alcantarilla
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LES + LABARONNE-CITAF

AU-DELÁ D’UN SAVOIR-FAIRE, UNE RÉFÉRENCE

>  Depuis l’invention de la citerne souple par André Labaronne, Labaronne-
Citaf® est le seul fabricant de stockage souple à l’origine des normes et 
standards de qualité. Le seul homologué CSTBat pour ce produit.

>   Nos 50 000 références exclusives et historiques, certaines encore en service 
depuis 35 ans, conforteront toujours notre différence !

> Une fabrication française pour une qualité reconnue dans le monde entier.

UN FOURNISSEUR partenaire DE VOS PROJETS

>   Nous avons choisi de proposer des gammes différenciées selon les 
applications pour vous apporter des solutions de stockage personnalisées, 
sécurisées et pérennes.

> Bien plus qu’un simple contact, un accompagnement dans la gestion complète 
    de votre projet : définition, études, conception, installation, contrôle, logistique.

> Une approche basée sur la Réactivité, qui conjugue la proximité et la 
performance de nos équipes et réseaux.

THE + LABARONNE-CITAF

BEYOND EXPERTISE, A REFERENCE 

>  Since the invention of the flexible tank by André Labaronne, Labaronne-Citaf® is 
the only flexible storage manufacturer at the sources of standards and quality 
criteria. The only one with CSTBat registration for this product.

>   Our 50 000 exclusive and historical references, some still in use for 35 years, 
always will reinforce our difference!

> A French manufacturing for a quality recognized worldwide.

A SUPPLIER partner of YOUR PROJECTS

> We chose to offer differentiated ranges depending on applications to bring   
     you custom-made storage solution, secure and sustainable.

> More than just a contact, a support in the complete management of your  project: 
    definition, studies, design, installation, inspection, logistics.

> An approach based on responsiveness, combining proximity and performance 
    of our teams and networks.

LOS + LABARONNE-CITAF

MÁS ALLÁ DEL CONOCIMIENTO, UNA REFERENCIA 

>  Desde la invención de la cisterna flexible por André Labaronne, Labaronne-
Citaf® es el único fabricante de almacenamiento flexible al origen de las normas 
y de los estándares de calidad. El único homologado CSTBat para este producto.

>   ¡Nuestras 50 000 referencias exclusivas y históricas, algunas en servicio 
desde hace 35 años, consolidan nuestra diferencia! 

>   Una fabricación francesa por una calidad reconocida en el mundo entero.

UN PROVEEDOR COMPAÑERO DE SUS PROYECTOS

> Hemos elegido de proponer gamas diferenciadas según las aplicaciones para 
     ofrecerle soluciones de almacenamiento personalizadas, seguras y perennes. 

> Más que un simple contacto, un acompañamiento en la gestión entera de 
     su proyecto : definición, estudio, concepción, instalación, control, logística.  

> Un enfoque basado en la Reactividad, combinada con la proximidad y el 
    desempeño de nuestros equipos y socios.

POURQUOI CHOISIR LE STOCKAGE SOUPLE ?

> Stockage le plus économique au m3 installé

>  Sans permis de construire, installation sécurisée et modulable

> Bonne intégration au territoire et respect de l’environnement

WHY CHOOSE FLEXIBLE STORAGE ?

> Most economical storage per m3

>  No working permit, secure and flexible installation 

> Successful integration in landscape and environment friendly

¿POR QUÉ ELIGIR UN ALMACENAMIENTO FLEXIBLE ?

> Almacenamiento lo más económico al m3 instalado

> Sin permiso de construcción, instalación segura y modulable 

> Buena integración y respeto del medio ambiente

Z.I. de Monplaisir - Rue du Champ de Courses 38780 PONT-EVEQUE Cedex - FRANCE 
Tél. : + 33 (0)4 74 31 40 40 - Fax : + 33 (0)4 74 31 40 41 - Mail : contact@citaf.eu

+ INFOS

www.labaronne-citaf.eu FR
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